Mhasa 10

1. MoToM Hanoxwun uapb ApTakCepkc NofgaTtb Ha 3eM/II0 U HA OCTPOBa MOPCKME.
YTMO: | Haknae uap Axawsepow AaHWHY Ha 3eMJI0 Ta Ha MOPCbKi OCTPOBM.
KJV: And the king Ahasuerus laid a tribute upon the land, and upon the isles of the sea.

2. BnpoyeMm, Bce nena cusbl ero 1 MorywecTsa ero u 06ctosiTeNlbHoe nokasaHne 0 BENn4um
Mapooxesi, KOTOpblM BO3BE/IMYNA €0 Lapb, 3anmcaHbl B KHUre OHEBHbIX 3anucen uapen
Mwuguiickmx n MNepcnackmx,

YTMO: A BBECb YNH MOro CUNK Ta NOro NMUAPCbKKX LiN, i BAPA3HUIA ONUC BENNYHOCTU
Mopaexas, Wwo 3sennymB Noro uap, oCb BOHM onuncaHi B KHm3i XpoHiK LapiB MigifnCbkux Ta
NepCbKux.

KJV: And all the acts of his power and of his might, and the declaration of the greatness of
Mordecai, whereunto the king advanced him, are they not written in the book of the chronicles
of the kings of Media and Persia?

3. [paBHo kak u T0], 4yTo Mapaoxeit NynesHuH [6bin] BTOPbIM MO Lape ApTakcepkce 1 BENNKKUM
y MyneeB n niobumbiM y MHOXeCTBa bpaTbeB cBOMX, [M60] nckan nobpa HapoLy CBOEMY U
roBopwn Bo 6naro BCero njaemMeHun CBoero.

YNO: bo opesHnH Mopaexaii 6y apyruii no uapi AxawsepoLi, i BENVKWIA ANns AEIB, | MUANIA
nns 6aratbox 6patiB CBOIX, kWi wWykas nobpa Ans Hapoay CBOro i roBopus Myp! Ans BCix
Hawaakis CBOIX.

KJV: For Mordecai the Jew was next unto king Ahasuerus, and great among the Jews, and
accepted of the multitude of his brethren, seeking the wealth of his people, and speaking peace
to all his seed.




